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01 WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania i konserwacji roweru.
Zasadniczo dokument zawiera informacje dotyczgce rodziny roweréw iGRAVELX (EC296 / EC286 / EC276 / EC246 /
EC226). Zaleca sie doktadne przeczytanie catej instrukeji. Instrukcje obstugi dla wszystkich modeli BH sg dostepne
w internecie pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Nalezy pamietac, ze instrukcje obstugi sg okresowo aktualizowane na stronie BH BIKES - zadbaj o to, aby Twoja
instrukcja byta zawsze aktualna. Nalezy sprawdzi¢ wersje na pierwszej stronie.

Niniejszy dokument zawiera informacje uzupetniajgce do ogolnej instrukcji obstugi, dostepnej pod adresem:

https://www.bhbikes.com/es_ES/quienes-somos/manuales-descargas

Nalezy sprawdzi¢ charakterystyke, zalecenia i gwarancje czesci innych firm na ich oficjalnych stronach internetowych.

OBJASNIENIE SYMBOLI

W catym dokumencie wystepujg ikony oznaczajgce rézne rodzaje ostrzezen dotyczacych uzytkowania, konserwacji
i montazu. Nalezy uwaznie przeczyta¢ znaczenie kazdego z nich, aby unikng¢ nieprawidtowej obstugi lub
niebezpiecznych sytuacji skutkujgcych powaznymi obrazeniami ciata lub wypadkami Smiertelnymi.

BEZPIECZENSTWO

é NIEBEZPIECZENSTWO: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej uniknaé,
spowoduje powazne obrazenia ciata lub nawet smier¢.

OSTRZEZENIE: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli nie uda sie jej unikngé,
moze spowodowacC powazne obrazenia ciata lub nawet Smierc.

UWAGA: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli nie uda sie jej unikngé, moze
spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra,
jesli nie uda sie jej unikng¢, moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub nawet $mier¢ na
skutek porazenia prgdem elektrycznym.

RYZYKO ZWARCIA: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej unikng¢,
moze spowodowac zwarcie elementow elektrycznych. Zwarcia mogg spowodowac uszNrzenie
podzespotdw i pozar.

01T WPROWADZENIE

NARZEDZIA

KLUCZE PLASKI

KLUCZ IMBUSOWY

KLUCZ GWIAZDKOWY (TORX)

SRUBOKRET KRZYZAKOWY

108m MOMENT DOKRECANIA: po jednej stronie kazdego symbolu narzedzia widoczny jest
moment dokrecania podany w niutonometrach.

RODZAJE SRODKOW

OLEJ: lekkie smarowanie elementdw takich jak tancuchy i przewody.

SMAR: smar montazowy.

PASTA DO KARBONU: pasta montazowa zwiekszajgca tarcie do elementéw karbonowych.

dciu] KLEJ: zastosowanie do mocowania srub o Sredniej wytrzymatosSci.

Klej stuzy do zabezpieczenia sruby, aby nie poluzowata sie pod wptywem drgan, ktorym
poddawany jest rower podczas uzytkowania. We wszystkich przypadkach nalezy nanies¢
krople kleju na gwintowany koniec Sruby. Nigdy nie nanosi¢ kleju na caty gwint, gdyz
utrudni to demontaz Sruby.

/s -; 4@)
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02 GWARANCJA BH

BH BIKES doktada wszelkich staran, aby oferowac trwate rowery spetniajgce najwyzsze standardy jakosci. Dlatego
oprdécz gwarancji prawnej obowigzujgcej na te produkty, firma BH BIKES oferuje dodatkowg gwarancje o rozszerzonym
zakresie. W tym rozdziale przedstawiono rézne gwarancje oraz proces kwalifikowania sie do uzyskania dodatkowe]
gwarancji LifeTime Frame.

GWARANCJA PRAWNA

Gwarancja prawna chroni pierwotnego nabywce przed wadami fabrycznymi i/lub brakiem zgodnosci. Gwarancja ta
obejmuje zarowno ramy jak i czeSci sktadowe BH BIKES. Okres obowigzywania bedzie r6zny w zaleznosci od przepisow
obowigzujgcych w kraju zakupu. Gwarancja zaczyna obowigzywa¢ od daty zakupu. W tym okresie posiadaczowi
gwarancji przystuguje prawo do bezptatnej naprawy lub wymiany w przypadku wad fabrycznych, tgcznie z kosztami
transportu lub dojazdu, oraz do odszNrowania za wszelkie szNry lub straty z tego wynikajgce. Aby skorzystac z
gwarancji nalezy spetni¢ szereg warunkow:

Niniejsza gwarancja nie narusza praw konsumenta wynikajgcych z przepiséw obowigzujgcych w poszczegdlnych
krajach.

Objecie wadliwego roweru lub wadliwej czesci warunkami gwarancji zalezy ostatecznie od decyzji naszego
Serwisu Technicznego.

W zadnym wypadku gwarancja nie pokrywa wymiany czesci, ktérych zuzycie wynika z normalnego uzytkowania
roweru.

Gwarancja nie dotyczy w zadnym przypadku uszNrzen lub wad wynikajgcych z niedbatego uzytkowania roweru,
uzytkowania w zawodach, montazu nieoryginalnych akcesoriow lub niewtasciwej obstugi i konserwacji.

Gwarancjaw zadnym razie nie ma zastosowania, jesli nie przeprowadzono kontroli przed dostawg i odpowiednich
przeglagdow okresowych wymienionych w niniejszym dokumencie, a dokumenty dotyczgce tych kontroli nie
zostaty nalezycie wypetnione i ostemplowane przez autoryzowanego dystrybutora BH.

W przypadkach, gdy przeprowadzona naprawa nie jest zadowalajgca, a dany przedmiot nie spetnia optymalnych

warunkow uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem, posiadaczowi gwarancji przystuguje prawo do wymiany
zakupionego przedmiotu lub wadliwego elementu na inny o identycznych parametrach lub do zwrotu kwoty
zaptaconej za uszNrzony przedmiot lub element.

Na czas naprawy okres gwarancji ulega zawieszeniu, a w przypadku wymiany wyrobu lub czesci sktadowej okres
gwarancji biegnie na nowo w stosunku do uszNrzonego elementu.

Roszczenia z tytutu przestrzegania postanowien gwarancji przedawniajg sie z uptywem szesciu miesiecy od
zakonczenia okresu gwarancji.

Wszelkie roszczenia muszg byc zgtaszane za posrednictwem autoryzowanego dystrybutora.

Zakres terytorialny: nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi lub strong internetowg www.BHbikes.com

Wszystkie warunki mozna znalez¢ pod ponizszym adresem:

https://www.bhbikes.com/es_ES/registro-garantia-vida-bh/registra-tu-bici-garantia-de-por-vida

02 GWARANCJA BH

GWARANCJA LIFETIME FRAME

BH Bikes zapewnia pierwotnemu nabywcy, za posrednictwem autoryzowanych punktéw sprzedazy, polise komercyjng
na ewentualne wady produkcyjne ram na okres dtuzszy niz wskazany w gwarancji prawnej produktu, zgodnie z
ponizszymi klauzulami:

1. Gwarancja LIFETIME dotyczy wytacznie ram i rower6w BH sprzedawanych za posrednictwem autoryzowanych
punktéw sprzedazy BH BIKES EUROPE S.L.

Nabywca musi zarejestrowac gwarancje LIFETIME przez internet, wypetniajgc odpowiednio formularz, w ciggu
30 dni kalendarzowych od daty zakupu, ktéra pokrywa sie z datg faktury wystawionej przez autoryzowany
punkt sprzedazy.

Niniejsza gwarancja nie moze byc przeniesiona na kolejnego nabywce i zostaje uniewazniona w momencie
sprzedazy roweru stronie trzeciej. Pierwotnym nabywcg jest nabywca, ktory rejestruje gwarancje w momencie

zakupu i nie moze przenieS¢ gwarancji na osoby niebedgce pierwotnym nabywcg.

Rower musi by¢ serwisowany w autoryzowanym serwisie BH BIKES EUROPE, zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji obstugi.

2. Gwarancja LIFETIME nie obejmuje w zadnym przypadku:

Tylnych wahaczy w modelach z podwdjnym zawieszeniem, widelca, rowerdw dzieciecych, wad i/lub odbarwien
oryginalnego lakieru lub korozji spowodowanej naturalnym procesem starzenia sie.

Wad lub uszNrzen powstatych w wyniku wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.
Montazu elementow lub akcesoridw, ktore nie sg przewidziane lub nie sg zgodne z przeznaczeniem roweru.
Wad spowodowanych niewtasciwg obstuga.

Zarysowan, odbarwien lub plam spowodowanych uzyciem ptyndw sciernych, ostrych elementow, szczek i/lub
ciggtym wystawieniem na dziatanie storica lub innych czynnikdw atmosferycznych.

Usterek spowodowanych normalnym zuzyciem roweru, w tym spowodowanych zmeczeniem materiatu.
UszNrzenia zmeczeniowe wskazujg na to, ze rama ulegta uszNrzeniu w wyniku normalnego uzytkowania,
dlatego obowigzkiem rowerzysty jest okresowa kontrola roweru.

Nieprawidtowego uzytkowania i/lub niewtasciwej konserwacji produktu (nalezy doktadnie zapozna¢ sie
z zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Ram, ktdre byty uzywane w zawodach, pokazach lub ktére byty przeznaczone na wynajem.

Petny regulamin dostepny jest na stronie:
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ROZSZERZONA GWARANCJA DO 5 LAT NA SILNIKI BH

Aktywacja rozszerzonej gwarancji LIFETIME FRAME automatycznie aktywuje 5-letnig rozszerzong gwarancje na
wszystkie silniki BH. Za posrednictwem swoich autoryzowanych sklepow firma BH Bikes zapewnia pierwotnemu
nabywcy polityke handlowg obejmujgca wszelkie wady produkcyjne silnikdw BH przez okres wykraczajgcy poza okres
okreslony w ustawowej gwarancji produktu, zgodnie z nastepujgcymi klauzulami:

1. Rozszerzonagwarancjanasilnik BH dotyczy wytacznie silnikéw BH montowanych w rowerach BH i sprzedawanych
w sklepach autoryzowanych przez BHBIKES EUROPE S.L.

Kupujgcy ma obowigzek zarejestrowaé gwarancje online, podajgc prawidtowo wypetnione informacje, w
ciggu 30 dni kalendarzowych od daty zakupu, zgodnie z fakturg wystawiong przez autoryzowany sklep, na
ktorej znajduje sie nr seryjny roweru. nalezy okreslic.

Niniejsza gwarancja nie moze zostaC przeniesiona na kolejnych nabywcow i zostaje uniewazniona w
przypadku sprzedazy roweru osobie trzeciej. Pierwotny nabywca oznacza osobe, ktdra rejestruje gwarancje

w momencie zakupu; gwarancji handlowej nie mozna przenies¢ na osoby trzecie, ktére nie sg pierwotnym
nabywcg.

Obowigzkowe jest oddawanie roweru do serwisu autoryzowanego przez BHBIKES i zgodnie z instrukcjami
zawartymi w instrukcji obstugi.

2. Rozszerzona gwarancja na silnik BH nie obejmuje w zadnym przypadku:
Blakniecie lakieru i utrata oryginalnego koloru lub korozja spowodowana normalnym zuzyciem.
Wad lub uszNrzen wynikajgcych z wypadku lub niewtasciwego i/lub zaniedbania uzytkowania roweru.

Gdy zamontowane zostaty komponenty lub akcesoria, ktore nie sg przeznaczone/niekompatybilne z uzytkowaniem,
do jakiego rower zostat zaprojektowany, oraz gdy silnik zostat zmodyfikowany i/lub ograniczony.

Wady powstate na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie.

Zarysowania, odbarwienia lub plamy spowodowane uzyciem ptyndw sciernych, ostrych przedmiotéw, zaciskow i/
lub dtugotrwatego narazenia na $wiatto stoneczne lub inne warunki atmosferyczne.

Niewtasciwe uzytkowanie i/lub konserwacja produktu (przeczytaj uwaznie zalecenia dotyczgce uzytkowania i
czyszczenia).

Silniki uzywane podczas zawodow, pokazow lub wypozyczen.

Silniki montowane w rowerach serii MONTY.

Przeczytaj petny regulamin na stronie:

ROZSZERZONA GWARANCJA NA AKUMULATORY BH

Dazgc nieustannie do poprawy jakosci obstugi klienta, firma BH oferuje najlepsze warunki gwarancji, umozliwiajgc
zakup przedtuzonej gwarancji na rowery elektryczne o jeden lub dwa dodatkowe lata. BH Bikes zapewnia pierwotnemu
nabywcy, za posrednictwem autoryzowanych punktow sprzedazy, polise komercyjng na ewentualne wady produkcyjne
akumulatoréw BH na okres dtuzszy niz wskazany w gwarancji prawnej produktu, zgodnie z ponizszymi klauzulami:

1. Przedtuzenie gwarancji na akumulatory BH dotyczy wytgcznie akumulatoré6w BH montowanych w rowerach BH
i sprzedawanych za posrednictwem autoryzowanych punktéw sprzedazy BH BIKES EUROPE S.L:

Nabywca musi zarejestrowac gwarancje przez internet, wypetniajgc odpowiednio formularz, w ciggu 30 dni
kalendarzowych od daty zakupu, ktéra pokrywa sie z datg faktury wystawionej przez autoryzowany punkt
sprzedazy, w ktorej musi by¢ wskazany numer seryjny roweru.

Niniejsza gwarancja nie moze byc przeniesiona na kolejnego nabywce i zostaje uniewazniona w momencie
sprzedazy roweru stronie trzeciej. Pierwotnym nabywca jest nabyweca, ktory rejestruje gwarancje w momencie

zakupu i nie moze przenies¢ gwarancji handlowej na osoby niebedgce pierwotnym nabywca.

Rower musi byé serwisowany w autoryzowanym serwisie BH BIKES, zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi.

2. Przedtuzona gwarancja na akumulatory BH nie obejmuje w zadnym przypadku:

Odbarwien oryginalnego lakieru, zmiany odcienia lub korozji spowodowanej naturalnym procesem starzenia
sie.
Wad lub uszNrzen powstatych w wyniku wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.

Naturalnych procesow niszczenia lub degradacji w wyniku starzenia sie, nawet przy braku uzytkowania.
Pogorszenia sie stanu po 500 petnych cyklach tadowania i roztadowania, jesli pojemnos$¢ akumulatora

jest mniejsza niz 30% pojemnosci znamionowej (nalezy doktadnie zapoznaé sie z zaleceniami w instrukcji
obstugi).

Montazu elementdw lub akcesoridw, ktdre nie sg przewidziane lub nie sg zgodne z przeznaczeniem roweru.
Wad spowodowanych niewtasciwg obstugg.

Zarysowan, odbarwien lub plam spowodowanych uzyciem ptynéw Sciernych, ostrych elementéw, szczek i/lub
ciggtym wystawieniem na dziatanie stofca lub innych czynnikéw atmosferycznych.

Nieprawidtowego uzytkowania i/lub niewtasciwej konserwacji produktu (nalezy doktadnie zapoznaé sie
z zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Akumulatordow, ktore byty uzywane w zawodach, pokazach lub ktére byty przeznaczone na wynajem.

Akumulatoréw zewnetrznych (zwiekszajgcych zasieg).

Petny regulamin dostepny jest na stronie:
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REJESTRACJA W CELU UZYSKANIA PRZEDLUZONEJ GWARANCJI

Aby mozliwe byto skorzystanie z dodatkowych gwarancji BH BIKES, rower musi zostac zarejestrowany w ciggu 30 dni

od daty zakupu. Proces aktywacji rozszerzonych gwarancji zostat opisany ponize;j:

GWARANCJA LIFETIME FRAME + 5 LAT GWARANCJI NA SILNIKI BH

Rejestracji rozszerzonej gwarancji LIFETIME FRAME nalezy dokona¢ na stronie internetowej BH BIKES:

https://www.bhbikes.com/es_INT/registro-garantia-vida-bh/registra-tu-bici-garantia-de-por-vida

Ponizszy film pokazuje, jak wyglgda caty proces krok po kroku:

https://youtu.be/47alVgUI248

BHPO01EB23056187
SERIAL NUMBER

PROCES ZGLASZANIA ROSZCZEN GWARANCYJNYCH

Wszelkie roszczenia objete niniejszg gwarancjg muszg by¢ kierowane za posrednictwem oficjalnego dystrybutora BH.
Dystrybutor przeprowadza wstepng analize w celu okreslenia zakresu problemu i wymaganej diagnostyki. Dystrybutor
informuje BH o reklamacji i rozpatruje jg w bezposrednim kontakcie z BH. Gdy BH okresli wymagane dziatania
naprawcze, dystrybutor przekazuje te informacje klientowi.

Zaleca sie ztozenie reklamacji za posrednictwem oficjalnego dystrybutora, u ktérego dokonano zakupu. Jesli jest to

niemozliwe, mozesz skontaktowac¢ sie z nami, a my pomozemy Ci znalez¢ autoryzowanego dystrybutora w Twojej
okolicy:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/contacto

02 GWARANCJA BH

03 KONSERWACJA

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania i konserwacji roweru.
Zasadniczo dokument zawiera informacje dotyczgce rodziny roweréw iGRAVELX (EC296 / EC286 / EC276 / EC246 /
EC226). Zaleca sie doktadne przeczytanie catej instrukcji. Instrukcje obstugi dla wszystkich modeli BH sg dostepne
w internecie pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Niniejszy dokument zawiera informacje uzupetniajgce do ogélnej instrukcji obstugi, dostepnej pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Nalezy sprawdzi¢ charakterystyke i zalecenia dotyczgce czesciinnych firm na ich oficjalnych stronach internetowych.

KONTROLA ROWERU PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

Rowery sg wielokrotnie sprawdzane na etapie produkcji, a nastepnie podczas kontroli koricowe] przez warsztat BH.
Poniewaz wskutek transportu moze dojs¢ do zmian funkcjonalnych roweru lub mozliwe jest, ze osoby trzecie dokonaty
modyfikacji roweru w czasie oczekiwania, przed kazdg jazdg nalezy sprawdzic, co nastepuje:

RAMA: czy nie wystepujg pekniecia, uszNrzenia lub nietypowe odgtosy.
LANCUCH: czy jest nasmarowany, a uktad napedowy nie wydaje nietypowych odgtoséw.

HAMULCE: czy hamulce dziatajg prawidtowo. Podczas postoju nalezy mocno nacisngé manetke hamulca i
upewnic sie, ze nie dotyka ona kierownicy.

OPONY: czy cisnienie jest prawidtowe i czy nie ma nacie¢ w obszarze bieznika lub na bokach. Nalezy rowniez
sprawdzi¢, czy poziom zuzycia nie przekracza maksymalnego zalecanego zuzycia.

KOLA: czy kota obracajg sie swobodnie. Nalezy sprawdzi¢ rowniez przeswit pomiedzy oktadzing hamulcowa
a obreczg oraz przeswit pomiedzy ramg a opong.

UKLAD KIEROWNICZY: czy uktad kierowniczy obraca sie ptynnie i bez wydawania nietypowych odgtosow.

PUNKTY OBROTU WAHACZA: czy po obcigzeniu roweru zawieszenie pracuje normalnie i bez zadnych
nietypowych odgtosow. Jesli dziatanie jest nieprawidtowe lub wystepuje luz pomiedzy ruchomymi czesciami,
moze to oznaczaé, ze momenty dokrecania sg nieprawidtowe lub ze tozyska sg zuzyte.

LOZYSKA: czy tozyska pracujg ptynnie i bez nietypowych odgtoséw. tozyska ulegajg zuzyciu i muszg by¢
wymieniane, aby unikng¢ uszNrzenia elementdw, na ktérych sg zamontowane.

UKLAD ELEKTRYCZNY: jesli rower posiada uktad elektryczny, nalezy sprawdzic¢, czy dziata on prawidtowo,
sprawdzajac, czy istnieje wspomaganie elektryczne i czy wszystkie elementy sg sprawne (silnik, wyswietlacz,
sterowanie poziomem wspomagania i czujnik predkosci). Jesli wspomaganie elektryczne nie dziata, sprawdzic,
czy wszystkie potgczenia sg prawidtowe i czy nie ma uszNrzen.
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Nie nalezy jezdzic, jesli rower nie spetnia ktoregos z tych warunkow! Niesprawny rower moze byc przyczyna HARMONOGRAM KONSERWACJI CZESCI SKLADOWYCH

g(:l\:vaZnych wypadkow! Jesli nie masz catkowitej pewnosci lub masz jakies pytania, skontaktuj sie z warsztatem 0zes6 skladowa Czynnosci do wykonania Przedkardajazda Raz w miesiacu  Raz w roku
. . - , o o , . OSwietlenie Kontrola dziatania.
Nalezy sprawdzi¢, czy momenty dokrecania sg zgodne z zaleceniami podanymi w instrukcjach obstugi.
A Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do wypadkow, a nawet sSmierci. Opony Kontrola cisnienia.
Oddziatywanie terenu i sity wywierane na koto powodujg duze obcigzenie roweru. Poszczegdlne czesci Kontrola wysokosci profilu i bokow.

reagujg na te obcigzenia dynamiczne zuzyciem i zmeczeniem. Nalezy regularnie sprawdzac¢ swoj rower pod
katem oznak zuzycia, zarysowan, wygiec, wybarwien lub sladow peknie¢. CzeSci, ktorych okres uzytkowania
zostat przekroczony, mogg ulec nagtej awarii. Nalezy regularnie oddawac rower do warsztatu BH, aby w razie
potrzeby wymienié ewentualne budzace watpliwosci czesci. Proba hamowania podczas postoju.

CZYSZCZENIE ROWERU

Aby rower byt dobrze utrzymany, zalecamy przestrzeganie nastepujgcych podstawowych srodkéw zapobiegawczych. _
Nieprzestrzeganie tych zaleced moze prowadzié do przedwczesnego zuzycia lub nawet uszNrzer w okreslonych (Hhaanr%uullccee tarczowe) Wymiana ptynu hamulcowego (ptyn DOT).
obszarach, takich jak uszczelki i czesci ruchome.

Hamulce (obreczowe) Kontrola ruchu dZwigni, wytrzymato$ci oktadziny
i potozenie wzgledem obreczy.

Oczyszczenie klockow hamulcowych.

Linki hamulcowe Kontrola wzrokowa.

Kurz i btoto nalezy wycierac wilgotng gabka i tagodnym, neutralnym Srodkiem czyszczacym. \Q/r%doerlﬁ,czowany Kontrola Srub i odpowiednie dokrecenie.
Czesci z tworzyw sztucznych nalezy przemywaé wytacznie wodg z mydtem. Wymiana oleju i smarowanie elastomerdw.
; : i i Sztyca podsiodtowa  Konserwacja.
Opony mozna my¢ za pomocg gabki lub szczotki i wody z mydtem. ; zgwieszeniem J
Po wyczyszczeniu roweru nalezy doktadnie wytrze¢ go do sucha miekkg szmatka. Kontrola luzow.
Po kazdym czyszczeniu nalezy nasmarowac elementy przektadni. Obrecze Przeglad i wymiana, w razie potrzeby, oktadzin. Najpozniej po zuzyciu drugiej czesci
(hamulce obreczowe) oktadziny hamulcowe;j.
A Pod zabrudzeniami mogg kry¢ sie uszNrzenia, ktére mogg prowadzi¢ do wypadkdw, a nawet $mierci. 0§ suportu Kontrola luzéw.
A Nalezy unikaé stosowania myjek ci$nieniowych. Pod zadnym pozorem nie uzywaé myjek parowych. Ponowne Smarowanie. -
tancuch Kontrola i smarowanie.
UTRZYMYWAC SMAROWANIE PRZEKLADNI Kontrola i wymiana. Po 800 k.
Po oczyszczeniu naped taficuchowy moze wymaga¢ smarowania. W razie potrzeby sprawdzic¢ i nasmarowac ogniwa Korby Kontrola i dokrecenie. -
tancucha. Nadmierne smarowanie moze przyciggac wiecej zanieczyszczen, co prowadzi do przedwczesnego zuzycia L
. < , . Kota/szprychy Kontrola obrotu kota i napiecia szprych.
i nieprawidtowego dziatania uktadu.
Stery Kontrola sterow.
® Nalezy unika¢ stosowania myjek cisnieniowych. Pod zadnym pozorem nie uzywac¢ myjek parowych. ‘ -
Ponowne smarowanie.
Povtvi|erzohnie Konserwacja. Przynajmniej raz na po6t roku.
p metalowe
KONSERWACJA CZESCI SKLADOWYCH
Piasty Kontrola tozysk.
Rower wymaga regularnej konserwacji, a takze minimalnej liczby regularnych przeglagdow. Czestotliwos¢ wykonywania
czynnosci konserwacyjnych zalezy od rodzaju pojazdu (rower turystyczny, rower wyscigowy, rower gérski), a takze od Ponowne smarowanie. -
czestotliwosci i warunkow uzytkowania. Pedaly Kontrola fozysk.

Smarowanie, czyszczenie mechanizmu mocowania.
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Czesc sktadowa Czynnosci do wykonania

Przed kazdym wyjsciem  Miesieczny Rocznie
Sztyca podsiodtowa / Kontrola Srub mocujacych.
wspornik

Przerzutka tylna /- Czyszczenie, smarowanie.
Przerzutka przednia

Szybkozamykacz / 0§ Kontrola sprawnosci dziatania.
przelotowa

Sruby i nakretki Kontrola i dokrecenie.

Szprychy Kontrola napiecia.

Wspornik / sztyca Demontaz i ponowne naniesienie pasty montazowe;j.
podsiodtowa

Obwody / hamulce Demontaz i smarowanie.

Czesci sktadowe
systemu wspomagania
elektrycznego

Kontrola potgczen.

Kontrola pod kgtem zabrudzen.

Nie ma potrzeby zwracania sie do specjalisty, jesli masz umiejetno$ci, doswiadczenie i odpowiednie narzedzia. Jesli
wykryte zostang nieprawidtowosci, nalezy natychmiast wdrozy¢ dziatania naprawcze. Jesli nie masz pewnosci lub masz
jakie$ pytania, skontaktuj sie z BH.

Emmm—  Powyzsze prace powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez godnego zaufania specjaliste zajmujgcego sie rowerami.

CZESCI ZAMIENNE

W celu uzyskania optymalnej wydajnosSci roweru i najwyzszego mozliwego poziomu bezpieczenstwa bardzo wazne
jest stosowanie oryginalnych czesci. Nieuzywanie oryginalnych czesci moze spowodowacé uszNrzenia, ktore nie sg
objete gwarancja.

Najczesciej spotykane czesci zamienne to czesci zuzywajace sie, takie jak opony, detki, klocki hamulcowe, hamulce
tarczowe i ptytki hamulcowe, a takze felgi, o ile sg czescig uktadu hamulcowego, Swiatta przednie, Swiatta pozycyjne
i akumulatory.

OPONY: Wymieni¢ naréwnowazng opone. Nalezy sprawdzi¢ oznaczenie na zewnetrznej stronie opony (standard
ETRTO). Nalezy pamietaé, ze uzycie opony o srednicy zewnetrznej wiekszej niz zalecana moze spowodowac,
ze podczas obracania kierownicg bedzie wystepowac¢ kontakt z przednim kotem lub ostong tylnego kota.
Rowerzysta moze straci¢ panowanie nad rowerem i ulec powaznemu w skutkach wypadkowi. Podobnie moze
by¢ w przypadku wymiany korby na dtuzszg.

DETKI: Wymieni¢ na typ detki odpowiedni do danej opony. Nalezy zapoznac sie z oznaczeniem po zewnetrznej
stronie detki (standard ETRTO).

HAMULCE TARCZOWE | KLOCKI HAMULCOWE: Nalezy przestrzegac instrukcji dostarczonych przez producenta.

SWIATLA | SWIATLA POZYCYJNE: Wymieni¢ zardwke na inng tego samego typu. Nalezy zapoznaé sie z
oznaczeniem umieszczonym na metalowej powierzchni.

03 KONSERWACJA

Nalezy przestrzegac instrukcji dostarczonych przez producenta.

WymieniaC na inne tego samego typu. Nalezy zapoznac sie z oznaczeniem umieszczonym na zewnatrz.

A Pamietaj, ze nieuzywanie oryginalnych czesci moze spowodowac uszNrzenia, ktére nie sg objete gwarancja.

PO UPADKU, UDERZENIU LUB ZDERZENIU

Jesli dojdzie do upadku, uderzenia lub zderzenia, w pierwszej kolejnosSci nalezy sprawdzic, czy stan zdrowia pozwala
na wznowienie jazdy. Nie nalezy uzywac roweru, jesli doszto do urazu a w razie potrzeby nalezy wezwa¢ pomoc
medyczng.

Jesli jestes w stanie wznowic jazde, musisz wykonac¢ kilka kontroli, aby upewnic¢ sie, ze rower jest w petni sprawny:

Sprawdz, czy kota sg dobrze zamocowane, a obrecze sg wycentrowane wzgledem ramy i widelca. Zakre¢ kotami.
Jesli przeswit znaczaco sie zmienit i nie ma mozliwosci wycentrowania kota na miejscu, nalezy nieco odsunac
hamulce od obreczy, aby obrecz mogta sie swobodnie obracac.

A W takim przypadku nalezy mie¢ swiadomos¢, ze skuteczno$¢ hamowania bedzie mniejsza.

Sprawdz, czy kierownica lub przéd ramy nie sg wygiete lub uszNrzone. Sprawdz, czy przdd jest mocno osadzony
na widelcu, trzymajac przednie koto miedzy kolanami i probujgc skreci¢ kierownice wzgledem przedniego kota.

Sprawdz, czy tancuch jest prawidtowo ustawiony. Jesli rower przewrdcit sie na strone, po ktorej znajduje sie
naped, sprawdz, czy jest sprawny. Popros kogos, aby pomaogt Ci postawic rower na siodetku i przestawiac biegi.
Gdy tancuch spoczywa na najwiekszej zebatce, zwrd¢ uwage na odlegtos¢ miedzy przerzutkg a szprychami.
W przypadku skrecenia przerzutki tylnej lub wspornika przerzutki przerzutka tylna moze zaplgta¢ sie w
szprychy - Niebezpieczenstwo upadku! Moze dojsS¢ do uszNrzenia przerzutki tylnej, kota tylnego lub ramy.
Sprawdz przerzutke. Jesli doszto do przesuniecia, taicuch moze spas¢. Rower straci swoj uktad napedowy
(patrz réwniez rozdziat ,Trakcja").

Sprawdz, czy siodetko, goérna rura lub suport nie sg uszNrzone.

Unie$ nieco rower i pozwol mu opas¢ na ziemie. W przypadku styszalnych odgtosdw nalezy skontrolowac rower
pod katem poluzowanych Srub.

Ponownie sprawdz caty rower pod katem ewentualnych wygie¢, zmiany koloru lub pekniec.

Mozesz kontynuowac ostrozng jazde dopiero wtedy, gdy wynik kontroli bedzie zadowalajgcy. W zadnym wypadku
nie wolno gwattownie hamowac lub przyspieszac¢ ani pedatowac pod gore. Jesli nie masz pewnosci, czy rower
jest sprawny, zamow transport zamiast ryzykowac. Po powrocie do domu nalezy jeszcze raz doktadnie sprawdzic
stan roweru. Jesli nadal nie masz catkowitej pewnosci lub masz jakies pytania, skontaktuj sie z warsztatem BH!

A Wygietych czesci aluminiowych nie wolno prostowac, tzn. nie wolno ich naprawia¢, poniewaz znaczgco
zwieksza to ryzyko uszNrzenia w trakcie dalszego uzytkowania — dotyczy to zwtaszcza widelca, kierownicy,
czesci przedniej, korb i pedatéw. W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa nalezy je wymienic.
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04 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

MAKSYMALNY ROZMIAR OPONY

W przypadku montazu w rowerze opony innej niz oryginalna, nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy opong a jakgkolwiek
czescig ramy i widelca pozostaje zawsze co najmniej 6 mm odstepu.

MINIMALNE | MAKSYMALNE WSUNIECIE SZTYCY

Nieprzestrzeganie minimalnych i maksymalnych wartosci wsuniecia sztycy podsiodtowej wskazanych w niniejszej
instrukcji moze spowodowac efekt dzwigni na ramie. Wywierany nacisk moze uszNrzi¢ rame i spowodowac powazne

wypadki. Gwarancja nie obejmuje uszNrzen wynikajgcych z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

MAKSYMALNA DLUGOSC WIDELCA (OD 0SI DO KORONY)

Nalezy przestrzega¢ maksymalnej dtugosci pomiedzy osig widelca a dolng czescig rury sterowej (od osi do korony).
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszNrzenia ramy przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostata zaprojektowana,
co moze byc przyczyng powaznych wypadkow.

MAKSYMALNA LICZBA PRZEKLADEK KIEROWNICY

Instrukcja ta okresla maksymalngliczbe przektadek kierownicy, ktére mozna umiesci¢ pod wspornikiem. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszNrzenia materiatow przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostaty zaprojektowane, co
moze byC przyczyng powaznych wypadkow.

POLOZENIE PAJAKA WEWNATRZ RURY STEROWEJ

W zadnym wypadku nie nalezy montowac przektadek kierownicy powyzej wspornika. W przeciwnym razie moze dojs¢
do uszNrzenia materiatow przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostaty zaprojektowane, co moze by¢ przyczyng
powaznych wypadkow.

PRZEZNACZENIE

Kazdy rower zostat zaprojektowany z myslg o konkretnym przeznaczeniu. Modele opisane w niniejszej instrukcji sg
przeznaczone do nastepujgcych zastosowan:

Jest to zbiér warunkow eksploatacji roweru, ktory przewiduje jego uzytkowanie na drogach nieasfaltowanych, lesnych
drogach i trasach o umiarkowanym nachyleniu z przeszkodami o wysokosci do 15 cm.

04 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA
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05 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA
SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

ZASADY PIELEGNACJI | UZYTKOWANIA PODZESPOLOW
ELEKTRYCZNYCH | AKUMULATOROW

Wszystkie produkty i podzespoty BH sg zaprojektowane tak, aby byty odporne na zachlapania i deszcz. Niemniej jednak
pewne praktyki mogg doprowadzic do uszNrzenia podzespotow i zwarcia. Nie nalezy wykonywac nastepujgcych czynnosci:

Mycie roweru wodg pod ciSnieniem.
Jazda na rowerze w bardzo niesprzyjajgcych warunkach atmosferycznych.
Przewozenie roweru poza pojazdem w czasie deszczu.

Wystawianie akumulatora na dziatanie wysokiej temperatury. Przekroczenie 70°C moze spowodowac wyciek i zagrozenie
pozarowe.

Nieprzestrzeganie zakresu temperatur uzytkowania, tadowania i przechowywania roweru.

IDEALNE WARUNKI DLA UZYSKANIA MAKSYMALNEJ ZYWOTNOSCI

Zalecamy spetnienie szeregu warunkow w celu uzyskania maksymalnej zywotnosci akumulatora:
tadowanie akumulatora na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Unikanie bezposredniego nastonecznienia.
Brak dzieci i zwierzat domowych w poblizu.
Brak deszczu i wilgoci.
Zapewnienie wentylacji i suchych warunkow.
Temperatura w przedziale 15-25°C.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatora przy poziomie natadowania ponizej 10%. Ponizej tego poziomu zywotno$¢ ogniw moze ulec
pogorszeniu.

A Nieuprawniona ingerencja w elementy instalacji elektrycznej moze by¢ przyczyng powaznych wypadkow,
a takze powoduje utrate gwarancji.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA AKUMULATOROW

Niewtasciwe uzytkowanie akumulatorow moze byc przyczyng powaznych uszNrzen i wypadkéw. Aby ich unikngg,
nalezy spetni¢ nastepujgce warunki:

Zawsze uzywaj oryginalnej tadowarki.
Nie pozostawiaj akumulatora w poblizu zZrodet ciepta.

Nie podgrzewaj akumulatora ani nie wrzucaj go do ognia.
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Chron potgczenia akumulatora przed kontaktem z metalowymi przedmiotami.
Nie zanurzaj akumulatora w wodzie i unikaj zachlapania i wilgoci.

Nie uderzaj ani nie przebijaj akumulatora.

W przypadku wycieku chron rece i oczy przed kontaktem z cieczg.

Nie uzywaj akumulatora, ktory posiada zewnetrzne uszNrzenia.

Czysc¢ akumulator tylko suchg lub wilgotng szmatka.

LADOWANIE | ROZLADOWANIE AKUMULATORA -
NIEODPOWIEDNIE WARUNKI OTOCZENIA | ROZWIAZANIA

Opisane ponizej gorgce i zimne warunki otoczenia mogg spowodowac, ze tadowanie przetgczy sie w tryb czuwania
lub zostanie przerwane bez petnego natadowania akumulatora.

Tryb u$pienia roztadowania w zimie Discharge Under Temperature (DUT): Roztadowanie akumulatora
przechodzi w tryb uspienia, gdy temperatura jest nizsza niz -20°C, co powoduje, Zze system wspomagania
elektrycznego nie dziata, chronigc w ten sposob akumulator. W takich przypadkach ten tryb uspienia wytaczy
sie automatycznie, gdy temperatura akumulatora przekroczy -20°C.

Tryb u$pienia tadowania w zimie Charge Under Temperature (CUT): tadowanie akumulatora przechodzi w tryb
uspienia, jesli temperatura spadnie ponizej 0°C. W trakcie tadowania, gdy temperatura spadnie ponizej tego poziomu
z powodu nocnego ochtodzenia lub innych czynnikdw, tadowanie zostanie wstrzymane i przejdzie w tryb uspienia, aby
chroni¢ akumulator. W takich przypadkach ten tryb uspienia wytgczy sie automatycznie, gdy temperatura przekroczy
0°C.

Zakloceniapowodowane przez telewizory/radia/komputery: t adowanie w poblizu telewizorow, radioodbiornikow
lub podobnych urzagdzen moze powodowac wytadowania elektrostatyczne, migotanie obrazu i inne zaktdcenia.
W takim przypadku akumulator nalezy tadowaé w miejscu oddalonym od telewizora lub radia (np. w innym
pomieszczeniu).

RECYKLING

Akumulatory litowo-jonowe sg produktem nadajgcym sie do recyklingu, ale mogg szNrzic¢ srodowisku, jeslinie zostang odpowiednio
zagospodarowane po zakorczeniu okresu uzytkowania. Wykonaj ponizsze kroki, gdy okres uzytkowania akumulatora zakorczy

sie:

Kazdy podzespodt elektryczny nalezy posortowac i poddac recyklingowi w miejscu przystosowanym do
zrownowazonego postepowania z odpadami.

Nalezy sprawdzi¢ przepisy dotyczgce akumulatoréw obowigzujgce w danym kraju i zawsze ich przestrzegac.

SILNIK

Silnik DC umieszczony jest w osi suportu. Podobnie jak w przypadku innych czesci roweru, zywotno$¢ silnika zalezy
od jego uzytkowania. W normalnych warunkach silnik moze pracowac przez 10 do 20 lat lub do osiggniecia przebiegu
100 000 km.
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06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA
ELEKTRYCZNEGO

CZESCI SKLADOWE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

System wspomagania elektrycznego w rowerach BH sktada sie z nastepujgcych elementow:
A. Silnik, ktory napedza rower.
B. Jednostka sterujaca, ktéra umozliwia m.in. wybor trybéw wspomagania.
C. Akumulator, ktory zasila silnik podczas pracy i ktéry moze by¢ umieszczony w réznych pozycjach.
D. Czujnik momentu obrotowego, ktdry okresla site wywierang na pedaty przez uzytkownika.

E. Wyswietlacz (CORE DISPLAY), ktdry prezentuje istotne informacje dotyczace systemu.

SYSTEM WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

System wspomagania elektrycznego zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ optymalng site wspomagania.
Wspomaganie uzaleznione jest od takich czynnikéw, jak sita pedatowania, predkos¢ roweru i przetozenie. System
wspomagania nie dziata w nastepujacych sytuacjach:

Kiedy jednostka sterujgca jest wytgczona.

W przypadku poruszania sie z predkoscig 25 km/h lub szybciej.

Jesli uzytkownik nie pedatuje i funkcja akceleratora jest zwolniona przy predkosci 6 km/h.
Jesli pojemnos¢ akumulatora sie wyczerpie.

Jesli wybranym trybem wspomagania jest wspomaganie 0%.
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CZESCI PANELU STEROWANIA

Wyswietlacz Core sktada sie z pierScienia z 12 diodami LED i przycisku znajdujgcego sie wewngtrz pierscienia,

stuzgcego jako panel sterowania:

4 e

/ PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY

WYBOR TRYBU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

System posiada nastepujgce tryby wspomagania pedatowania:

Trail: Identyfikowany przez kolor pomarariczowy. Uzywaj podczas wspinaczki w trudnym terenie.

Eco: Identyfikowane przez kolor Zielony. Uzyj, gdy chcesz podr6zowac jak najdalej.

Wzmocnienie: Identyfikowane kolorem Czerwonym. Uzyj, gdy chcesz uzyska¢ moc szczytowg z systemu.

No assist: Oznaczone kolorem Biatym. Uzyj, jesli chcesz podr6zowac bez wspomagania. Mozna w dalszym
ciggu korzystac¢ z pozostatych funkcji centrali.

Aby przewija¢ rézne tryby wspomagania, uzytkownik musi nacisng¢ przycisk wielofunkcyjny raz, aby zwiekszy¢
poziom wspomagania i dwukrotnie, aby go zmniejszyc.

WLACZANIE | WYLACZANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA PEDALOWANIA

System wspomagania pedatowania aktywuje sie na wysSwietlaczu Core. Znajduje sie na wsporniku roweru. Nacisnij
przycisk zasilania, aby uruchomic¢ system. Wyswietlacz Core zaswieci sie, pokazujgc niebieskg animacje poruszajgca
sie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Nastepnie zostanie wyswietlony aktualny tryb wspomagania

pedatowania.

Aby odtgczy¢ system wspomagania pedatowania, nacis$nij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez 3 sekundy.

Ekran zgasnie, a system zostanie zamkniety.
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lIGRAVEL X 2026

s

NO ASSIST

O
o
@]

090
CpO

O
O
O

ECO

\

TRAIL

1CLIC

2cCLIC

BOOST

V0.0 [ BH [ 11



POZIOM WSPOMAGANIA

Aby wydtuzy¢ zywotnoSc¢ akumulatora i zapobiec jego catkowPozycjau roztadowaniu, ktére moze go uszkodzic, tryby
wspomagania sg ograniczone w zaleznosci od stanu natadowania akumulatora:

Natadowanie akumulatora powyzej 20%: dostepne jest 100% najwyzszego poziomu wspomagania.

Natadowanie akumulatora od 10% do 20%: poziom wspomagania ograniczony do 50% najwyzszego poziomu
wspomagania.
Natadowanie akumulatora od 5% do 10%: poziom wspomagania ograniczony do 25% najwyzszego poziomu
wspomagania.

Natadowanie akumulatora od 1% do 5%: wspomaganie jest niedozwolone. Mozna wtgczyc tylko swiatta.

TRYB WSPOMAGANIA CHODZIENIA

Tryb wspomagania prowadzenia pomaga uzytkownikowi w transporcie roweru na piechote. Aby wtgczyc ten tryb,
nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przycisk + na panelu sterowania (nie ma znaczenia, ktéry tryb pomocy zostanie wybrany
po naci$nieciu przycisku). Diody LED na CORE DISPLAY zaczng migaé na niebiesko, wskazujac, ze ten tryb zostat
aktywowany. Zwolnij przycisk, aby wyjs¢ z tego trybu.

START OF PEDALLING

Przed potozeniem stép na pedatach nalezy usigsc¢ na siodetkuimocno chwycic kierownice. Nalezy zachowac szczegdling
ostroznos$é, jesli zaczniesz pedatowac w trybie intensywnego wspomagania (tryby TRAIL i BOOST), poniewaz silnik
zareaguje z maksymalnym ciggiem i mozesz stracic¢ kontrole. Aby utatwic¢ przyspieszanie, silnik zapewnia dodatkowy
cigg poczatkowy, gdy tylko zaczniesz pedatowac. Dlatego do wprawienia roweru w ruch wymagana jest minimalna
sita, co pozwala szybko i bezpiecznie wtgczyc¢ sie do ruchu.

® Rozpocznij pedatowanie z krétkim przetozeniem (wyzsze hiegi) i trybem niskiego wspomagania (tryb ECO).
Oprocz zapewnienia wiekszej kontroli i bezpieczeristwa na rowerze, wymaga mniejSzego zuzycia energii, a
tym samym zapewnia wiekszy zasieg. Rozpoczecie pedatowania w trybie wiekszego wspomagania (tryby
TRAIL i BOOST) moze narazié¢ uzytkownika na ryzyko.

® Jesli uzytkownik pcha rower, idgc obok niego, musi upewnic sie, ze system jest odtgczony.

WYSWIETLANIE POZIOMU NALADOWANIA BATERII

100% natadowania moze zapewnic zasieg do 190 km. Poziom natadowania bateriimozna wyswietli¢ narézne sposoby.
Wskaznik poziomu natadowania baterii pokazuje szacowang pozostatg pojemnoSc baterii we wszystkich przypadkach:

Garmin devices: Urzgdzenia Garmin wysSwietlajg rowniez poziom natadowania baterii na swoim interfejsie:
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Poziom natadowania akumulatora bedzie pokazywany za pomocg pierscienia diod LED. Aktualny poziom natadowania
baterii mozna zinterpretowac¢ na podstawie liczby Swiecgcych sie diod LED. Nalezy pamietac, ze pokazany kolor
odnosi sie wytacznie do biezgcego trybu wspomagania.
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WYSWIETLANIE POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATORA XPRO

Zewnetrzny akumulator XPRO zwieksza standardowy zasieg ze 190 km do 250 km. Po naci$nieciu przycisku baterii
XPRO wokot przycisku zaswieci sie pierscien. Kolor tego pierscienia wskazuje poziom natadowania akumulatora
XPRO. Zielony 100-75%, niebieski 75-50%, z6tty 50-25%, czerwony 25-10% i migajgcy czerwony 10-0%.
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W modelach wyposazonych w wyswietlacz Core poziom natadowania akumulatora XPRO bedzie pokazywany za pomocg
pierScienia diod LED. Pojemnos¢ akumulatora XPRQO zostanie dodana do pojemnosSci wewnetrznego akumulatora
roweru, a wyswietlacz pokaze catkowity poziom natadowania obu akumulatoréw w nastepujgcy sposob:

Jesli obie baterie sg w petni natadowane (100%), wyswietlacz pokaze 100% natadowania.

100% INTERNAL BATTERY: 410 WH

100% INTERNAL BATTERY + XPRO DD: 410 WH + 180 WH
100% 100%
e%e P JPY
@ o O o
O @ O O @
@ O O O
g ® e ®

BATTERY AND CHARGER

Bateria, w ktdrg wyposazony jest Twdj rower BH, zawiera ogniwa litowo-jonowe i stanowi najbardziej zaawansowang
technologie dostepng pod wzgledem gestosci energii (energia zmagazynowana na kilogram masy i cm3 objetosci).

Baterie litowo-jonowe majg nastepujgce wtasciwosci:

Ich wydajnos¢ spada w bardzo gorgcym lub zimnym Srodowisku.

Dodatkowa cechg akumulatoréw litowo-jonowych firmy BH jest to, ze nie wykazujg one ,efektu pamieci” i nie

podlegajg niecatkowPozycjau roztadowaniu.

Tracg fadunek naturalnie i stopniowo wraz z uzytkowaniem. Akumulator mozna catkowicie roztadowaé (100%)
okoto 500 razy, przy maksymalnym zuzyciu akumulatora wynoszgcym 20%. W przypadku wytadowan niezupetnych
liczona jest tylko cze$¢ wytadowana. Na przyktad, jesli bedziesz tadowa¢ akumulator za kazdym razem, gdy
jego poziom natadowania spadnie 0 25%, bedziesz mogt go natadowac¢ do 100% poczatkowej pojemnosci 2000
razy. Krotko moéwigc, gwarantowana trwatos¢ akumulatora przy maksymalnej degradacji wynoszgcej 20% to co
najmniej 20 000 km.
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3. NAJPIERW PODtACZ AKUMULAT

LtADOWANIE BATERII

Dzieki zaawansowanej technologii litowo-jonowej nie ma potrzeby czekania na catkowite roztadowanie akumulatora

przed podtgczeniem go do tadowarki. Podobnie nie jest konieczne tadowanie go do 100% przed ponownym uzyciem.
Nalezy jednak pamietac, ze aby osiggngé maksymalny zasieg dziatania, zaleca sie petne natadowanie.

1.

WtACzZYC WYSWIETLACZ. URZADZENIE 2. OTWORZ POKRYWE DAJACA DOSTEP DO
NIEBEDZIEtADOWANE, JESLI WYSWIETLACZ PORTU tADOWANIA, ZNAJDUJACEGO SIE W
JEST WYLACZONY. LEWYM DOLNYM ROGU RAMKI.

OR, ANASTEPNIE PODtACZ WTYCZKE DO GNIAZDA ZASILANIA.

10 | { 20
|
|
|I {I‘ \\\
| =
| |
@\ |
||
| |I
III |II
4. WYSWIETLA STAN NALADOWANIA | BLEDY.
' 100% NALADOWANY ' LADOWANIE
STANDBY i PROBLEM Z
(FLASH) " LADOWANIEM
(FLASH)
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5. ZAWSZE NAJPIERW ODtACZAJ tADOWARKE, A NASTEPNIE WYIJMUJ WTYCZKE Z GNIAZDA
ZASILANIA.

20—
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6. OSTROZNIE ZAMKNAGC POKRYWE
PORTU tADOWANIA, UPEWNIAJAC SIE,
ZE DO SRODKA NIE DOSTANIE SIE BRUD
ANI WODA.

7. AKUMULATOR XPRO DD BEDZIE tADOWANY,
JESLI ZNAJDUJE SIEW UCHWYCIENABIDON,
A ROWER tADUJE SIE PRZY WLACZONYM
WYSWIETLACZU.

Nigdy nie taduj ani nie uzywaj uszNrzonej baterii.

Nalezy uwazac, aby nie dotkngC tadowarki podczas procesu tadowania. Moze by¢ gorgco, zwtaszcza przy
wysokich temperaturach otoczenia.

Jezeli podczas tadowania akumulatora wystgpi usterka, nalezy wyjg¢ wtyczke tadowarki z gniazdka i
poczekac, az akumulator ostygnie.

Nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania, wtyczki tadowania ani stykdw mokrymi rekami.

Przed umieszczeniem akumulatora na rowerze nalezy upewnic¢ sie, ze na stykach akumulatora nie znajdujg
sie zadne ciata obce.

Nie podtgczaj wtyczki tadowarki do akumulatora lub portu tadowania roweru, jesli jest mokry lub wilgotny.
Pamietaj, aby podtaczaé wtyczke zasilania dopiero wtedy, gdy akumulator lub gniazdo tadowania roweru sg
catkowicie suche.

Q) Nie nalezy wywiera¢ nadmiernej sity na wtyczke zasilajgcg ani ciggng¢ za kabel z wtyczkag podtgczong do
akumulatora.
® Przed wyjeciem akumulatora z roweru nalezy wytgczyc system wspomagania pedatowania.
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O) Uzyj obu ragk, aby wyja¢ baterie, zwracajgc szczegolng uwage, aby jej nie upusci¢. Upuszczenie baterii na
stope moze spowodowac obrazenia i uszNrzenie baterii.

AKUMULATOR XPRO DUAL DISCHARGE

Dodatkowy akumulator lub przedtuzacz Xpro pozwala zwiekszy¢ zasieg roweru. Jest to zewnetrzny akumulator o
pojemnosSci 180 Wh w ksztatcie butelki, pasujgcy do konkretnego uchwytu na butelke, ktory musi zosta¢ prawidtowo
zainstalowany i podtgczony do systemu przez autoryzowany sklep. Po zainstalowaniu uchwytu na butelke zewnetrzny
akumulator mozna podtgczy¢ do systemu, po prostu wktadajac go do uchwytu na butelke. Innymi stowy, jest to
akumulator typu Plug&Ride, ktory nie wymaga dodatkowego podtgczenia ani pracy do dziatania.

UCHWYT NA BUTELKE XPRO DD

Uchwyt na butelke posiada wodoodporne ztgcze, gwarantujgce ochrone systemu. Dzieki temu uzytkownik moze
umiesci¢ w uchwycie konwencjonalng butelke z wodg lub pozostawic jg pusta.

TRYBY OSZCZEDZANIA ENERGII

Bateria zostata zaprojektowana tak, aby zapewnic¢ dtugg zywotnosé. Jest to mozliwe dzieki trybom oszczedzania
energii, ktére zapobiegajg nieefektywnemu zuzyciu baterii:

Tryb transportowy: by zminimalizowac¢ zuzycie wewnetrzne podczas transportu roweru z fabryki do sklepu,
akumulator znajduje sie w trybie transportowym. Uzytkownik moze wreszcie wyjsS¢ z tego trybu transportu,
tadujgc akumulator do 100% przed pierwszym uzyciem.

Jesli akumulator nie zostanie w petni natadowany, tryb Transport nie zostanie wytgczony, wielokrotnie
szybko przechodzac do tego trybu w celu jego ochrony. Pamietaj o catkowitym natadowaniu baterii, aby
ostatecznie wytgczycC tryb Transportu.
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Tryb gotowosci: Aby zminimalizowaC zuzycie wewnetrzne, bateria automatycznie przetgcza sie w tryb
gotowosci. Dzieje sie to automatycznie, gdy system wykryje brak tadowania, roztadowania i brak komunikacji z
akumulatorem przez okres 10 minut. Czyli np. tryb ten spowoduje automatyczne wytgczenie panelu sterujgcego
po 10 minutach bezczynnosci, jezeli uzytkownik pozostawit go wigczonym po zaparkowaniu.

Uzytkownik moze wyjs¢ z trybu gotowosci, po prostu wtgczajgc panel sterowania roweru.

Tryb gtebokiego uspienia: Aby chronié baterie podczas dtugich okreséw bezczynnosci lub przechowywania (na
przyktad zimg), bateria automatycznie przetgcza sie w tryb gtebokiego uspienia. Dzieje sie to automatycznie,
gdy wystapi ktorakolwiek z nastepujgcych sytuac;ji:

Jesli poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej 1%, akumulator przejdzie w tryb gtebokiego uspienia,
jesli bedzie znajdowat sie w trybie gotowosci przez 10 minut.

Jeslipoziom natadowania akumulatora spadnie ponizej 10%, akumulator przejdzie w tryb gtebokiego uspienia,
jesli bedzie pozostawat w trybie gotowosci przez 48 godzin.

Jesli poziom natadowania baterii jest nizszy niz 40%: Tryb gtebokiego uspienia zostaje aktywowany, gdy
bateria znajduje sie w trybie gotowosci nieprzerwanie przez 14 dni.

Jesli poziom natadowania baterii jest nizszy niz 80%: Tryb gtebokiego uspienia zostaje aktywowany, gdy
bateria znajduje sie w trybie gotowosci nieprzerwanie przez 30 dni.

Uzytkownik moze wyjs$¢ z trybu gtebokiego uspienia naciskajgc i przytrzymujgc przycisk SOC akumulatora (ktéry
sprawdza poziom natadowania) przez 5 sekund lub rozpoczynajagc tadowanie akumulatora za pomoca tadowarki.
Wszystkie diody LED zamigajg dwukrotnie w trybie gotowosci i raz w trybie gtebokiego uspienia.

APP BH BIKES ICONNECT-Z

Za pomocg aplikacji BH Bikes iConnect mozna dostosowac konfiguracje systemu wspomagania pedatowania:
Zmien kolory poziomu pomocy.

Zmiana parametréw wspomagania (0-100%) i przyspieszenia dla kazdego poziomu wspomagania.

Pobierz aplikacje (dostepna na iOS i Androida) i wykonaj ponizsze kroki, aby potaczyé swéj rower z aplikacja:

App Store: htips://apps.apple.
com/es/app/bh-bikes-iconnect/

id1494346206

Google Play: https://play.google.
com/store/apps/details?id=com.

bh.ebikelight
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Obejrzyj film, ktory znajduje sie pod ponizszym linkiem, aby dowiedzie¢ sie, jak dziata aplikacja:

E

https://youtu.be/k4s0iG0OcX3U

[=].
PRACA Z URZADZENIEM GARMIN

Potgczenie ANT+ z urzgdzeniem Garmin umozliwia dostep do dodatkowych funkcji wyswietlania i sterowania
wspomaganiem. Pasek do pomiaru tetna podtgcza sie poprzez urzgdzenie Garmin. Ponizej opisano kroki w celu
podtgczenia jednostki iRemote do urzgdzenia Garmin. Jak wida¢ na ilustracji w szostym kroku, z poziomu urzgdzenia
Garmin mozna zarowno sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora roweru, jak i wybra¢ pozgdany poziom wspomagania
elektrycznego.

1. STUKNIJ W
"DODAJ CZUJNIK".

Afadir sensor >

2. WLACZ "EBIKE". 3. PAROWANIE Z

URZADZENIEM GARMIN.

Buscar todo >

6964 d%o

5953 L

Cadencia >

Mando a distancia Edge »

Para conectar el eBike,

enciéndelo.
eBike >
Frencuencia cardiaca >
inReach >
Luz >
4. WYBIERZ ROWER 5. WYBIERZ UTWORZONY 6. GARMIN
ELEKTRYCZNY. CZUJINIK. PODLACZONY.
?Bike Afadir sensor > T}
1 d%

Modo asistencia

6964 oo _ o
M1 B
5953 v

Tiempo Velocidad

00:00 | 0.0%

Distancia Bateria eBike
On | 68%

lIGRAVEL X 2026 V0.0 [ BH [ 15



NRY BLEDOW

BtedyzostangpokazanenawysSwietlaczu.Ponizejznajdujgsiebtedyidziatania, ktorenalezy podjgc nawyswietlaczuCore.

Btedy bedag pokazywane za pomocg diod LED w modelach wyposazonych w wySwietlacz Core. Liczba wtgczonych i

wytgczonych diod LED bedzie odnosic¢ sie do konkretnego btedu. Ponizej znajduje sie opis mozliwych problemow:

OPIS BLEDOW
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Opis

Normalna praca systemu

Nadmierne natezenie pradu

Przekroczenie limitu pradu
statycznego

' Nieprawidtowy sygnat

przepustnicy lub TMM

Brak fazy silnika

Czynnosci do wykonania

Sprawdz, czy ztgcze pomiedzy silnikiem a sterownikiem nie jest
luzne. Jesli nie, zainstaluj nowy kontroler!

Prosze zmieni¢ kontroler

Sprawdz, czy ztgcze pomiedzy czujnikiem TMM a sterowniki-
em nie jest luzne. Sprawdz takze, czy pozycja magnesu jest
prawidtowa.

Sprawdz ztgcze silnika lub sterownik.

OPIS BLEDOW
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Diody LED
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Opis

Btad czujnika Halla silnika

Niskie napiecie akumulatora

Silnik zgast

Prad przekroczony

Alarm przegrzania silnika

Zabezpieczenie silnika przed
przegrzaniem

) Btgd komunikacji

' Btad stopy

' Fault_e_SpeedSensorNolnts

Czynnosci do wykonania

Sprawdz, czy ztgcze pomiedzy silnikiem a sterownikiem nie jest luzne.
Czujnik Halla wewnatrz silnika jest uszkodzony. Wymien czujnik Halla
lub zainstaluj nowy silnik.

Zty styk kabla sterownik-silnik, zainstaluj nowy sterownik.

Zmien baterie lub sprawdz wydajnosc¢ baterii

Silnik zatrzymuje sie przypadkowo; silnik zgast.

Zty styk ztacza sterownika-silnika
w razie potrzeby zainstaluj nowy.

Jesli temperatura przekroczy ustawienie, prad zacznie stopnio-
wo spadac

Wejscie w tryb ochrony temperaturowej, brak wyjscia regulatora

1. Linia komunikacyjna byta luzna. Sprawdz kabel
komunikacyjny i jego ztgcze

2. MCU kontrolera dziata nieprawidtowo, zmier kontroler.

3. Zwarcie w przewodzie TMM. Odtacz czujnik TMM, aby to
sprawdzic.

4. Zwarcie w przewodach Halla silnika. Odtgcz ztgcze silnika i
sprawdz ponownie,

5. Przewody zasilania silnika dotknety przewodow Halla,
powodujac uszkodzenie i zwarcie przewodow Halla.

6. CzeSci komunikacyjne wySwietlacza dziatajg nieprawidtowo.
Zainstaluj nowy wyswietlacz.

7. Sprawdz wyswietlacz i kontroler CAN. Linia komunikacyjna
byta luzna (TYLKO REVO)

Zdejmij stopy z pedatéw i wigcz je ponownie.

Wytgcz catkowicie system i wigcz go ponownie. Jesli problem
bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie ze sprzedawcg rowerow
elektrycznych.

V0.0 [ BH [ 16



OGOLNY OPIS I-BUTTON

W niniejszym dokumencie znajdujg sie instrukcje dotyczgce
podtgczania, modyfikacji i personalizacji przyciskéw iButton
stosowanych w rowerach elektrycznych iAerolight, iGravelX oraz

iIRST.

iButtons to kompaktowe urzgdzenia przeznaczone do montazu na
kierownicy rowerow szosowych za pomocg tasmy kierownicy, bez
koniecznoSci uzycia dodatkowych narzedzi. Kazdemu urzgdzeniu
mozna przypisac¢ dwie rézne funkcje: jedng uruchamiang krotkim
nacisnieciem (quick press) i druga dtugim nacisnieciem (long
press). Funkcje te moga obejmowac na przyktad wtgczanie lub
wytaczanie sSwiatta rowerowego lub zwiekszanie lub zmniejszanie
wspomagania.

Dzieki elastycznemu systemowi montazu kazdy iButton mozna
umiesci¢ na kierownicy zgodnie z ergonomig rowerzysty, co
utatwia intuicyjng obstuge podczas jazdy.

06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

PROCEDURA PAROWANIA LUB ZMIANY NAZWY URZADZENIA
IREMOTE LUB ICORE ZA POMOCA IBUTTON

Wtacz zasilanie wySwietlaczy iRemoteiiCore.

v
Pobierz i uruchom aplikacje mobilng BH BIKES iConnect-Z.

Wyszukaj urzgdzenia iRemote i iCore.

Podtgcz iRemote i iCore.

Otworz ustawienia aplikacji

Uzyskaj dostep do rdznych opcji: sparuj iButton, sparuj iCore, dostosuj
kontrolery oraz zmien nazwe urzadzenia.

Sprawdz konfiguracje

Ustawienia zakonczone

lIGRAVEL X 2026 V0.0 [ BH [ 17



POtACZENIE URZADZEN ICORE | IREMOTE Z IBUTTON

Procedura potgczenia urzadzenia iCore lub iRemote z iButtonem wyglada nastepujgco:

1. WtACZYC URZADZENIE 2. POBIERZ APLIKACJE BH 3. OTWORZ APLIKACJE | POtACZ SIE Z URZADZENIEM ICORE/

ICORE/IREMOTE. BIKES ICONNECT-Z. IREMOTE.

A\

Bz

BH BIKES ICONNECT-Z

iCore

iRemote

06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

BH

ICONNECT

Welcome to your motor
assistant configuration.

Configure your modes,
the level of assistance
and acceleration, and

enjoy your ride!

GO =

BH

ICONNECT

SEARCH

Connect device and configuration
Remember to connect your bluetaoth and location

lIGRAVEL X 2026

KLIKNTJ "PAIRING CONTROLLERS" (SPAROWANIE

KONTROLEROW) | WYBIERZ "RIGHT IBUTTON" (PRAWY IBUTTON).

< Pair iButton controllers

iButton pairing

Right iButton Unpaired >
Left iButton Unpaired >

rs o the mufti function controllers located in the
Visit bhbikes.com for more information adn purchase

NO ASSIST

Walk assist (km\h)

2

iButton Controllers

Pairing controllers

Device information

Private name change

APPLY CHANGES

VO.0IBH |18



5. PRZYTRZYMAJ PRZYCISK
[-BUTTON, A GDY POJAWI
SIE NA EKRANIE TELEFONU,
WYBIERZ GO.

BH

ICONNECT

SEARCH

6. POCZEKAJ NA POTWIERDZENIE
APLIKACJI, ABY UPEWNIC
ZE POtACZENIE ZOSTALO

VA

SIE,

NAWIAZANE PRAWIDLOWO.

< Pair iButton controllers

iButton pairing

Right iButton £941c86d3a33 >

Left iButton Unpaired »

@ iButt s to the mufti function controllers located in the
h

isit bhbikes com for more information adn purchase

06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

7. KLIKNIJ "APPLY CHANGES" (ZASTOSUJ ZMIANY).

BH

iICONNECT

NO ASSIST

Walk assist (km\h)

2

iButton Controllers
Enjoy your ride!

Pairing controllers

Device information

Private name change

APPLY CHANGES

lIGRAVEL X 2026

8. POWTORZYC TE

PROCEDURE, ABY
PRZYPISANIE PRAWEGO
IBUTTONA.

< Pair iButton controllers

iButton pairing

Right iButton Unpaired >

Left iButton Unpaired >

llers located in the
rmation adn purchase

V0.0 I BH |19



KONFIGURACJA FUNKCJI IBUTTON

Procedura konfiguracji funkcji iButtonéw wyglgda nastepujaco:

1. KLIKNIJ  "CUSTOMIZE
CONTROLLERS" (DOSTOSUJ
KONTROLERY).

NO ASSIST

Walk assist{km\h)

al

iButton Controllers

Customize controllers

Device information

 Private name change

APPLY CHANGES

2. ZMIANA FUNKCJI KROTKIEGQ LUB DLUGIEGO NACISNIECIA
PRZYCISKOW IBUTTON SPOSROD DOSTEPNYCH OPCJI.

< Control buttons

Right button

Quick press

Long press

Left button

Quick press

Long press

Assistance UP >

Walk assist >

Assistance Down >

Light ON\OFF >

06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

< Control buttons

O Assistance UP
QO Assistance Down
@® Walk assist

O Light OM\OFF

3. KLIKNIJ "APPLY CHANGES" (ZASTOSUJ ZMIANY).

NOQ ASSIST

Walk assist (kmih)

2

iButton Controllers

Pairing controllers

Device information

Private name change

APPLY CHANGES

lIGRAVEL X 2026

BH

iCONNECT

Enjoy your ride!

V0.0 BH |20



ZMIANA NAZWY IREMOTE | ICORE

Procedura zmiany nazwy urzgdzen iremote i icore wyglada nastepujgco:

1. KLIKNIJ "PRIVATE NAME 2. WPISZ NOWA NAZWE | KLIKNIJ "OK". 3. W APLIKACJI BEDZIE

CHANGE" (PRYWATNA WIDOCZNA NOWA NAZWA.
ZMIANA NAZWY).

< ICORE.50516020 < iCORE.50516020

BH

ICONNECT

50516020

Max. B charact

SELECT DEVICE

iCORE.Eli

MNQ ASSIST

Walk assist (km\h)

2

iButton Controllers

Pairing controllers

Device information

Private name change

Remember to connect your bluetooth and lecation permission:

APPLY CHANGES

POZMIANIENAZWY URZADZENIEWYLACZY SIE AUTOMATYCZNIE.

PROSZE PONOWNIE GO WEACZYC.

06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO lIGRAVEL X 2026 V0.0 I BH [ 21



07 ROZMIARY |

WSZYSTKIE MODELE
IGRAVELX

H1 H2 H3 H4 H5
SM 498 120 390 528 592
MD 515 140 390 548 601
LA 540 160 390 566 614
XL 560 180 390 585 630

07 ROZMIARY | WYMIARY

H6  H7 H8 A1 A2  REACH STACK
428 1009 75 7375 705 370 540
428 1019 72 73 71 377 557
428 1031 73 7275 715 387 579
428 1048 73 7275 715 398 607
e -
(A
()
()
( f
S @)
@™ @®
€D

08 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

SPECYFIKACJA OGOLNA

Charakterystyka

Material

Rama

Widelec
Zalecane zastosowanie
Rozmiary
Skok widelca

Maksymalna wysokos$¢ przektadek
kierowniczych

Rura sterowa widelca
Rozmiar kota

Maksymalny rozmiar opony
Pedalier

Szerokos¢ suportu

Srednica wewnetrzna obudowy
suportu

Standardowe haki przednie
Standardowa oS przednia
Gwint podziatowy osi przedniej
Standardowe haki tylne
Standardowa os tylna

Gwint osi tylnej

Sztyca podsiodiowa

Srednica zacisku sztycy
podsiodiowej

Kat przerzutki

lIGRAVEL X 2026

Modele

EC246 / EC226

EC296 / EC286 /
EC276

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

EC296 / EC286 /
EC276

Wszystkie

Specyfikacja

Aluminium
Karbon

Karbon
Szuter
SM, MD, LA, XL

60mm
2x15 + 1x10mm (juz przyciete)

Full carbon 1.5", conico
700C
45mm
BB386
86,5 mm

46 mm

0s przelotowa
100 mm
12x7.0mm
0s przelotowa
145mm
12x1.0 mm

Carbono Gravel X
Zintegrowane

66-63°
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Charakterystyka Modele

Minimalny rozmiar duzego

pierscienia tancuchowego Wszystkie
DierStionia Tancuchowege. Wszystie
DlerSionta fancuchonegs Wszystie
pierStionia Tancuchowege " Wszystie
r:&ggmwyﬂy potrojny piersciei oo
O Waporczymmk Wszystiie
Maksymalna dtugosé korby Wszystkie
Dropout Wszystkie
Kompatybilne przetozenie Wszystkie
Hamulec przedni Wszystkie

Tarcza tylna o min. / maks. $rednicy Wszystkie

Okablowanie Wszystkie
Uchwyt na bidon Wszystkie
Montaz btotnika Wszystkie
Kompatybilny z przyczepkami Wszystkie
Montaz fotelika dzieciecego '
Wszystkie Nie g Wszystkie
Kompatybilny z przyczepkami Wszystkie
Kompatybilno$é potencjometru Wszystkie
Mak I I

aksymalna zalecana waga Wszystkie

(rowerzystatwyposazenie+bagaz)

08 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Specyfikacja

48 zebdw
42 zeby
34 zeby
42 zeby

Nie
145mm

177mm
Zdejmowany Gravel X Carbon

Shimano, Sram (nie mechaniczne) y Campagnolo
(nie mechaniczne).

160 mm
140 mm min. / 160 mm maks.
System wewnetrzny ACR
2
Nie
Nie
Nie
Nie
Tak

120 kg (zalezy od opon)

SPECYFIKACJA SILNIKA BH-
Charakterystyka

Moc znamionowa

Napiecie

Typ

Wspomaganie

Maksymalny moment obrotowy
Waga

Tryby wspomagania pedatowania
Wspomaganie chodzenia

Zakres kadencji

Czujniki

Technologia systemu

SPECYFIKACJA BATERII

Charakterystyka
Napiecie

Pojemnos¢

Waga

Zestaw ogniw
Poziom natadowania
Wymiary
Podtaczenie

Wodoszczelnosé

lIGRAVEL X 2026

2EZMAG
Specyfikacja
250w
36V
Bezszczotkowy DC
Do 25km/h
65Nm
2100g
6
Tak (po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku +)
130/min.
Kadencja / moment obrotowy / predkos¢

Magistrala CAN

Specyfikacja
36V

EC295: 410Wh+180Wh
EC285 / EC275: 410Wh
EC245 / EC225: 620Wh

410Wh: 1610g y 180Wh: 1000g
410+180Wh: (10S2P+10S1P) y 410Wh: 20 (10S2P)
Z akumulatorem wewnatrz ramy.
462x67x49mm
Kabel podtaczony do silnika i portu tadowania.

IP65

V0.0 [ BH |23



DANE TECHNICZNE tADOWARKI

Charakterystyka Specyfikacja
Wejscie 100-240V. 50-60Hz. AC
Wyjscie 42V

Prad tadowania 4A

Zakres temperatury tadowania 0°C - 40°C

Wyswietlacz postepu tadowania Z diodg LED wbudowang w tadowarke

SPECYFIKACJA WYSWIETLACZA BH CORE

Charakterystyka Specyfikacja
. Wyswietlanie wybranego trybu wspomagania. / Wtgczanie i wytgczanie. / WySwietlanie
Funkcje ‘ ‘ o ‘ .
poziomu natadowania. / Wyswietlanie bteddow.

SPECYFIKACJA CZUJNIKA PREDKOSCI

Charakterystyka Specyfikacja
Zespot Na lewym tylnym trdjkacie. Okablowanie wewnetrzne.
Magnes Na tylnym hamulcu tarczowym.

08 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

09 MONTAZ | CZESC|

WYMIARY GLOWKI RAMY
WSZYSTKIE MODELE

ZAMIENNE
252 0
752

SPECYFIKACJA UKLADU KIEROWNICZEGO

Kat styku z pierscieniem
Typ kompresyjnym /
szyna widelca

Gora 1.5" Steerer 450
Dot 1.5" Steerer 450

lIGRAVEL X 2026

Wymiary tozyska

52x40x7
52x40x7

V0.0 BH [ 24



MONTAZ STEROW
WSZYSTKIE MODELE

00 STERY

Nr Pozycja

0.1 Podktadka sprezysta

0.2  tozysko

0.3 Podkfadka (Nie montowag)
0.4  Ekspander

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

ref: 383245100
llo¢
1
2
1
1

/A Widelce karbonowe nigdy
nie powinny byC montowane
z pajgkiem. Pajgk obcigza
widelec, dla  ktérego  nie
zostat zaprojektowany. Moze
to prowadzi¢ do ztaman |
wypadkow.

Zawsze montuj je za pomoca
ekspandera.

01 POKRYWA STEROW ACR ref-383240800
Nr Pozycja llod¢
1.1 Pokrywa sterow 10 mm 1

02 PODKLADKA DYSTANSOWA ACR r:383240900
Nr Pozycja llog¢

2.1 Podktadka dystansowa 10 mm 2

03 PODKLADKA DYSTANSOWA ACR rr:383241000

Nr Pozycja llog¢

3.1 Podktadka dystansowa 5 mm 1

lIGRAVEL X 2026

WSPORNIK BH LITE AHEAD / AERO ACR
WSZYSTKIE MODELE

- B
6.2

4.1

6.1

6.1

PRZERZUTKA PRZEDNIA

PRZERZUTKA

TYLNA
HAMULEC TYLNY
WYSWIETLACZ

04 WYSWIETLACZ CORE ref- 386144800
Nr Pozycja llos¢

06 WSPORNIK BH AERO ACR
4.1 Wyswietlacz CORE 1

Nr Pozycja llosc¢
05 UCHWYT WYSWIETLACZA 384625000 6.1  Sruba wyswietlacza T
Nr Pozycja llos¢ 6.2  Sruba 1
5.7 Uchwyt wyswietlacza 1 6.3  Trzon 1

V0.0 [ BH |25



MONTAZ ZINTEGROWANEGO ZACISKU SZTYCY PODSIODLOWEJ
WSZYSTKIE MODELE

MOCOWANIE OSI PRZEDNIEJ
WSZYSTKIE MODELE

/A Dokrecanie osi

bez kota na
miejscu  moze

spowodowac
pekniecie karbonu za obudowg.

Zaleca sie unikanie dokrecania
osi podczas transportu roweru.

HAK PRZERZUTKI
WSZYSTKIE MODELE

07 ZACISK ZINTEGROWANY

ref-391792400 (=
Nr - Pozycja llog6 6in ©) &
|
| |
7.1 Sruba 1 5 '
7.2 Klin

\ I|
1

08 HAK PRZERZUTKI rf-:391780000
Nr Pozycja llos¢
' | 8.1
'Y |
\q |

Hak przerzutki 1
09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

8.2 Sruba M4xP0.7x10.5mm 1
lIGRAVEL X 2026
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WSPORNIK PRZERZUTKI PRZEDNIEJ
WSZYSTKIE MODELE

ELASTYCZNE MOCOWANIE tACZACE
EC296 / EC286 / EC276

09 PIVOT «-:397836100

, 10 HAK PRZERZUTKI ref-:391813300
Nr  Pozycja llos¢
91  Obudowa 1 Nr Pozycja llogé
9.2 tozysko 9 10.1  Wspornik przerzutki przedniej 1 ‘
93 04 1 10.2  Sruba 2 ‘

V0.0 I BH |27
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SILNIK
WSZYSTKIE MODELE

11.1
11.2
EC295 / EC285 / EC275
11 POKRYWA SILNIKA ref-391849400
Nr Pozycja llos¢
11.17  Dolna $ruba maski 3
11.2  Dolna maska 1

12 PROWADNICA SRUBY SILNIKA 381564700

Nr Pozycja llos¢
12.1  Dtuga tuleja Sruby silnika 1
12.2  Srednia tuleja $ruby silnika 1
12.3  Krotka tuleja Sruby silnika 1

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

11.1

EC295 / EC285 / EC275

13 SRUBY SILNIKA i 381568800
Nr Pozycja llo¢
13.1  Sruby 013*4.4/98/M8*P1.25%.23/65 1
13.2 Sruby 013*4.4/08/M8*P1.25*1.18/88.5 2

EC245 / EC225

14 SRUBY SILNIKA i:381560400
Nr Pozycja llosc¢
141 Sruby 13%4.4/p8/M8*P1.25%.17/82 1
14.2  Sruby g12%4.5/98/M8*P1.25%.15/70 1
14.3  Sruby 013%4.4/¢8/M8*P1.25%L17/87 1

CZUJNIK PREDKOSCI
WSZYSTKIE MODELE

PORT DO tADOWANIA

WSZYSTKIE MODELE

lIGRAVEL X 2026

15 CZUJNIK PREDKOSCI ref: 387463300
Nr Pozycja llos¢
15.1  Czujnik predkoSci 1
15.2  Magnes czujnika predkosci 1

16 PORT DO tADOWANIA ref: 386136200
Nr Pozycja llogé
16.1  Port tadowania 1

17 POKRYWA PORTU tADOWANTIA 391836400

Nr Pozycja llos¢
17.1  Okfadka 1
17.2  Wsparcie 1
17.3  Sruba 1
V0.0 | BH | 28



KOSZYK NA BIDON XPRO DUAL DISCHARGE
WSZYSTKIE MODELE

FILM INSTRUKTAZOWY
DOTYCZACY MONTAZU
KOSZYKA NA BIDON XPRO DD

19.1

18.1

> https://youtu.be/UrMfZvXCPnA

-\ = (¥ Informacje na  temat

& prawidtowego ~ montazu
i instalacji  wszystkich
elementow elektrycznych
mozna znalezé w czesci
,Schematy potgczen uktadu
elektrycznego” w niniejszej
instrukcji.

/\ Zbyt dtugie $ruby na dolne;
rurze mogg spowodowac
uszkodzenie akumulatora,
ktéore nie jest objete
gwarancjg.  Nigdy nie
dokrecaj Srub na site.

A\ Nie jest kompatybilny z
XPRO+.

18 ZESTAW KOSZYKA NA BIDON XPRO rt:387464000 19 BUTELKA XPRO DD ref- 387464100
Nr  Pozycja llogé Nr Pozycja llosc

18.1  Koszyk na bidon XPRO DD 1 19.1  Butelka XPRO DD 1

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

SILNIK
WSZYSTKIE MODELE

mﬂ

20 UCHWYT BATERII

Nr
20.1

Pozycja

Uchwyt baterii

21 XPRO DD POKRYJ

Nr
21.1

lIGRAVEL X 2026

Pozycja

Pokryj XPro

mﬁ387462900
llos¢

1

ref- 386139400
llo$¢
1
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OKABLOWANIE CZESCI MECHANICZNYCH

Ponizsze obrazy przedstawiajg konfiguracje prowadzenia kabli komponentéw mechanicznych. Kable
pozostang chronione wewnatrz trojkata ramy, dopdki nie wyjdg przez pokrywe silnika, aby utatwic¢
konserwacje.

WSZYSTKIE MODELE PRZERZUTKA TYLNA

HAMULEC
TYLNY

3
/ P
\ ¢ 4
e y \
°
@\, g ' PRZERZUTKA
! TYLNA
7 : _
______ , S
@ N \“-:""‘“—___-.._ . @ q &
| ;
3 ‘ / ®
B l‘ @ ﬁf i|
(] . 3 HAMULEC
TYLNY q 7 .
( |
- ‘—— = . -\ U 4 _.._'__/
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OKABLOWANIE ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ
WSZYSTKIE MODELE

WYSWIETLACZ

AKUMULATOR

. XPRO DD
o ) CZUINIK ) = ‘
’ PREDKOSCI - i /
(]
, s , f; —
Q —— f 0
p- BATERIA
0
-~
8 . CZUJINIK
10 PREDKOSCI
~
A Nieprawidtowe obchodzenie sie z elementami elektrycznymi moze spowodowac uszkodzenia, ktore <~
o

nie bedg objete gwarancjg. Uszkodzenia takie mogg spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smierc.

BH zaleca udanie sie do oficjalnego sprzedawcy, gdy wymagana jest diagnostyka, naprawa lub
instalacja podzespotow elektrycznych. Zadania te wymagajg zaawansowanej wiedzy technicznej.
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SCHEMAT ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

WSZYSTKIE MODELE

CZUJNIK PREDKOSCI

BH 2EZMAG MOTOR

AKUMULATOR
CORE DISPLAY
C: e
ol T
/ ™Y
AKUMULATOR XPRO DD 1 /
4 ~
'.\ ///
/Q\ “x‘ A
)
ek BLUETOOTH
i ik m T
F==
} & = A=
\ =
= | — i

KABEL DIAGNOSTYCZNY PORT tADOWANIA

i

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

SWIATtO PRZEDNIE

OSWIETLENIE TYLNE !

lIGRAVEL X 2026

\

Nieprawidtowa obstuga elementdw elektrycznych moze spowodowac
uszkodzenia, ktore nie sg objete gwarancjg. Takie uszkodzenia mogg
rowniez by¢ przyczyng powaznych obrazen, a nawet Smierci.

BH zaleca, aby zawsze zwracac¢ sie do oficjalnego dystrybutora, gdy
wymagane jest przeprowadzenie diagnostyki, naprawy lub instalacji
elementow elektrycznych. CzynnoSci te wymagajg zaawansowanej

wiedzy techniczne;.

Gdy potgczenie elektryczne ma kontakt z wilgocig lub zostanie
zablokowane przez zanieczyszczenia zewnetrzne, dochodzi do reakcji
chemicznej, w wyniku ktdrej potgczenia ulegajg zasiarczeniu. To znaczy,

ze miedz w stykach utlenia sie, powodujgc zaktécenia w przewodzeniu.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwej
konserwacji potgczen. Aby unikng¢ utleniania, wystarczy okresowo
czysci¢ potaczenia (meskie i zedskie) odtleniaczami dielektrycznymi,

takimi jak ten pokazany na zdjeciu powyzej.
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EU Declaration of Conformity C €

The manufacturer: BH BIKES EUROPE, SL
¢/ Perretagana 10,
01015 Vitoria, Spain

Hereby declares that the following products:

Product description: Cycles —Electrically power assisted cycles —-EPAC Bicycles
Models designation:

ATOMXLYNX 9.9, ATOMXLYNX 9.8, ATOMXLYNX 9.7, ATOMXLYNX 8.7, ATOMXLYNX 9.2, ATOMXLYNX 9.0,
ATOMXLYNX 8.4, ATOMXLYNX 8.2, ATOMX CROSS,

iLYNX+ NX ENDURO CARBON 9.8, iLYNX+ NX ENDURO CARBON 9.7, iLYNX+ NX ENDURO CARBON 9.6,

iLYNX+ NX TRAIL CARBON 8.8, iLYNX+ NX TRAIL CARBON 8.7, iLYNX+ NX TRAIL CARBON 8.6,

iLYNX+ NX ENDURO 9.1, iLYNX+ NX ENDURO 9.0, iLYNX+ NX TRAIL 8.0, iLYNX+ NXTRAIL 7.9,

iLYNX+ SL ENDURO CARBON 9.8, iLYNX+ SL ENDURO CARBON 9.7, iLYNX+ SL ENDURO CARBON 9.6,

iLYNX+ SL TRAIL CARBON 8.8, iLYNX+ SL TRAIL CARBON 8.7, iLYNX+ SL TRAIL CARBON 8.6, iLYNX+ SL ENDURO 9.1,
iLYNX+ SL ENDURO 9.0, iLYNX+ SL TRAIL 8.0, iLYNX+ SL TRAIL 7.9,

iLYNX TRAIL CARBON 8.9, iLYNX TRAIL CARBON 8.7, iLYNX TRAIL CARBON 8.5, iLYNX TRAIL 8.2, iLYNX TRAIL 8.1,
iLYNX TRAIL 8.0, iLYNX TRAIL 7.9, iLYNX RACE CARBON 7.8, iLYNX RACE CARBON 7.7,

iAEROLIGHT 1.9, iAEROLIGHT 1.8, iAEROLIGHT 1.7, iRS1 CARBON 1.6, iRS1 CARBON 1.5, iRS1 CARBON 1.4, iRS11.2,
iGRAVELX NX CARBON 2.9, iGRAVELX NX CARBON 2.7,

iGRAVELX CARBON 2.9, iGRAVELX CARBON 2.8, iGRAVELX CARBON 2.7, iGRAVELX 2.4, iGRAVELX 2.2,

CORE 29 PRO, CORE 29, CORE JET, CORE CROSS, CORE CITY WAVE, CORE STREET,

ATOM+ NX SUV, ATOM+ NX SUV WAVE, ATOM+ NX DIAMOND, ATOM+ NX DIAMOND WAVE, ATOM+ NX JET,
ATOM+ NX WAVE,

ATOMe LYNX PRO 8.2, ATOMe LYNX 8.0, ATOMe PRO, ATOMe JET PRO, ATOMe CROSS PRO, ATOMe SUV PRO-SE,
ATOMe SUV PRO-S, ATOMe SUV PRO, ATOMe DIAMOND WAVE PRO, ATOMe CITY WAVE PRO,

ATOM LYNX PRO 8.2, ATOM LYNX 8.1, ATOM LYNX 8.0, ATOM 29, ATOM CROSS PRO, ATOM JET, ATOM CROSS,
ATOM SUV PRO, ATOM DIAMOND WAVE PRO,ATOM CITY WAVE PRO, ATOM CITY WAVE, ATOM CITY, ATOM STREET

Year of manufacture: 2025 and 2026

Comply with all of the relevant requirements of the Machinery Directive (2006/42/EC).
Comply with Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Comply with all of the relevant requirements of RD 339/2014, de 9 de Mayo.

Furthermore, the machine complies with all of the requirements of the Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU.

The production control is assured by our Quality Management System, which fulfills the requirements of the standard ISO
9001

The following harmonized standards have been applied:
DIN EN 15194 Cycles — Electrically power assisted cycles — EPAC bicycles;
DIN ISO 4210-1/2/3/4/5/6/7/8/9 Safety requirements for bicycles

Technical documentation filed at:
BH BIKES EUROPE, SL

c/ Perretagana 10,

01015 Vitoria, Spain

Prepared and reviewed by the BH Quality Department (Headquarters)

Rev.19 03/06/2025 Page1lof1
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11 DODATKOWE POMOCE | MATERIALY

Firma BH proponuje rozne formy rozwigzywania wszelkich problemdéw. Mozesz réwniez stac¢ sie czescig naszej
globalnej spotecznosci rowerzystow poprzez nasze sieci spotecznosciowe.

ZASOBY TECHNICZNE

Na stronie internetowej BH Bikes znajdziesz wszystkie zasoby potrzebne do wyregulowania swojego roweru. Ponizszy

link umozliwia dostep do instrukcji obstugi, aplikacji, gwarancji, plikow do aktualizacji wyswietlaczy oraz filméw
instruktazowych dotyczgcych réznych czynnosci:

https://www.bhbikes.com/manuals

Na naszym specjalistycznym kanale Youtube mozna réwniez obejrze¢ objasnienia krok po kroku dotyczgce réznych
czynnosci zwigzanych z konserwacjg i regulacja:

https://www.youtube.com/user/ServicioTecnicoBH

DANE DO KONTAKTU

Nasi autoryzowani dystrybutorzy posiadajg wiedze i zasoby, aby zapewni¢ Ci wsparcie w zakresie wszystkich
Twoich potrzeb zwigzanych z rowerami. Zapraszamy do kontaktu z najblizszym sklepem - aby go zlokalizowa,
uzyj ponizszego linku:

https://www.bhbikes.com/es_ES/tiendas/buscador-de-tiendas
Bezposredni kontakt z nami:

Tel.: + 3494513 52 02

info@bhbikes.com

P.I. Jundiz- Perretagana 10, 01015 Vitoria, Alava (Hiszpania)

SERWISY SPOLECZNOSCIOWE

Stan sie czescig naszej globalnej spotecznosci rowerzystow. Poznaj doSwiadczenia innych rowerzystow zwigzane
z markg BH i podziel sie swoimi.

f ¥ o @©
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